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 Materiály, které rychle chladnou (např. ocel) mírně 

předem nahřejte kvůli lepší přilnavosti lepidla např. 

horkovzdušnou pistolí.

  Na povrch nanášejte roztavené lepidlo stiskem páčky 

posuvu.

  Slepované díly po nanesení lepidla ihned stiskněte na 

dobu cca 30 sekund.

  V době mezi lepením pistoli stavějte na stojánek.

Poznámka:

  Zbytky lepidla lze po vychladnutí odstranit pomocí 

ostrého předmětu.

  Lepená místa se dají zahřátím znovu uvolnit.

VII. Vypnutí
  Pistoli vypněte odpojením přívodního kabelu od zdroje 

el. proudu.

VIII. Čištění, údržba, servis

 • UPOZORNĚNÍ

  Před čištěním a údržbou odpojte lepící pistoli ze zásuv-

ky s el. proudem.

ČIŠTĚNÍ TRYSKY

  Tryska nepotřebuje žádnou zvláštní údržbu. Za podmí-

nek správného používání stačí ke zprůchodnění trysky 

vyhřátí pistole s tryskou na provozní teplotu (cca 5 min.). 

  V případě potřeby očistěte povrch pistole vlhkým 

hadříkem namočeným v roztoku saponátu. K čištění 

nepoužívejte organická rozpouštědla, neboť by došlo by 

k poškození plastového těla pistole.

  Pokud se objeví jakákoliv závada, zajistěte opravu pistole.

  V případě potřeby záruční opravy se obraťte na prodej-

ce, u kterého jste výrobek zakoupili, který zajistí opravu 

v autorizovaném servisu značky Extol®. Pro pozáruční 

opravu se obraťte přímo na autorizovaný servis značky 

Extol® (servisní místa naleznete na webových stránkách 

v úvodu návodu).

  Pro výměnu poškozených dílů používejte výhradně 

originální díly dodávané výrobcem.

IX. Odkazy na štítek 
a piktogramy

Před použitím si pozorně 

přečtěte návod.

Odpovídá požadavkům EU

Zařízení třídy ochrany II. 

Dvojitá izolace.

Symbol elektroodpadu. 

Nepoužitelný výrobek nevyhazujte 

do směsného odpadu, ale odevzdej-

te jej k ekologické likvidaci.

X. Bezpečnostní pokyny
  Tento spotřebič mohou používat děti ve věku 8 let 

a starší pokud jsou pod dozorem nebo pokud byly 

poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem 

a rozumí případným nebezpečím. Čištění a údržbu 

prováděnou uživatelem nesmějí děti provádět, pokud 

nejsou starší 8 let a pod dozorem. Udržujte spotřebič 

a jeho přívod mimo dosah dětí mladších 8 let.

Spotřebič mohou používat osoby se sníženými fyzický-

mi, smyslovými či mentálními schopnostmi nebo nedo-

statkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dozorem 

nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným 

způsobem a rozumí případným nebezpečím.

  Děti si se spotřebičem nesmějí hrát.

  Před každým použitím pistoli, přívodní kabel, vidlici 

a zásuvku zkontrolujte, zda nejsou poškozeny. Nikdy 

pistoli nepoužívejte s poškozeným přívodním kabelem. 

V případě závady pistoli neotvírejte, nepoužívejte 

a zajistěte opravu v autorizovaném servisu značky 

Extol®, viz kapitola Čištění, údržba a servis. 

  Pistoli nijak neupravujte. Zástrčka napájecího kabelu 

musí lícovat se zásuvkou. Zásuvku určenou pro jiný typ 

zástrčky nijak neupravujte. 
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EK Megfelelőségi nyilatkozat
A gyártó: Madal Bal a.s. • Bartošova 40/3, CZ-760 01 Zlín • Cégszám: 49433717

kijelenti, 

hogy az alábbiakban megjelölt berendezés, koncepciója és szerkezete alapján, 

csakúgy, mint a piacra helyezett kivitelek, megfelel az Európai Unió vonatkozó követelményeinek. 

Általunk jóvá nem hagyott változtatások esetén, a jelen nyilatkozat érvényét veszíti.

Az Extol Craft® 422100

Ragasztópisztoly 40 W

tervezése és gyártása a következő szabványokkal:

EN 55014-1+A1+A2; EN 55014-2+A1+A2

EN 61000-3-2+A1+A2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62321

és alábbi előírásokkal:

2006/95 ES; 

2004/108 EC; 

2011/65 EU

összhangban történt.

Zlín 15. 7. 2014

Martin Šenkýř

Igazgatótanácsi tag
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  Při práci používejte ochranu zraku a je-li to možné, tak 

i vhodné rukavice, neboť může dojít k popálení horkým 

lepidlem nebo o výtokovou trysku lepidla. 

  Pokud je to možné, při práci s pistolí větrejte. Páry para-

fínu mohou u citlivých osob dráždit oči a dýchací cesty.

  Pistoli při nahřívání vždy postavte na stojánek. Nikdy 

z bezpečnostních důvodů nepoužívejte pistoli bez nain-

stalovaného stojánku.

  Zapnutou pistoli nenechávejte bez dozoru. Dbejte na to, 

aby nemohlo dojít k zakopnutí o napájecí kabel a k pádu 

horké pistole, která může způsobit požár či popálení.

  Nedotýkejte se horkého kovového konce trysky a horkého 

lepidla vytékajícího z trysky. Při manipulaci s horkou trys-

kou používejte rukavice a uchopte ji za plastovou část.

  Pistoli nepoužívejte v prostředí s nebezpečím požáru 

a výbuchu či v blízkosti vody a velmi vlhkém prostředí. 

  Zabraňte kontaktu pistole s vodou. Používáte-li pistoli 

ve vlhkém prostředí, připojujte ji přes RCD proudový 

chránič, který musí být před použitím pistole přezkou-

šen. Snížíte tak riziko úrazu el. proudem.

  Pokud dojde k zasažení pokožky horkým lepidlem, 

nesnažte se lepidlo odstranit, ale postiženou část 

okamžitě vložte do proudu studené vody. V případě 

nutnosti vyhledejte lékařské ošetření.

  Zabraňte jakémukoliv poškození přívodního kabelu 

(mechanickému i tepelnému).

  Nikdy pistoli netahejte a nezavěšujte za přívodní kabel. 

Pistoli neodpojujte ze zástrčky taháním za kabel.

XI. Skladování
  Před uskladněním nechte pistoli vychladnout a uložte ji 

na bezpečné místo mimo dosah dětí.

XII. Likvidace odpadu
  Obalové materiály vyhoďte do příslušného kontejneru 

na tříděný odpad.

  Nepoužitelný výrobek nevyhazujte do 

směsného odpadu, ale podle evrop-

ské směrnice 2012/19 EU se elektrická 

a elektronická zařízení nesmějí 

vyhazovat do směsného odpadu, ale 

je nezbytné je odevzdat k ekologické 

likvidaci na k tomu určená sběrná místa. Informace 

o těchto místech obdržíte na obecním úřadě.

XIII. Záruční lhůta 
a podmínky 
(práva z vadného plnění)

  Požádá-li o to kupující, je prodávající povinen kupují-

címu poskytnout záruční podmínky (práva z vadného 

plnění) v písemné formě dle zákona.

ZÁRUČNÍ A POZÁRUČNÍ SERVIS 

Pro uplatnění práva na záruční opravu zboží se obraťte 

na obchodníka, u kterého jste zboží zakoupili. 

Pro pozáruční opravu se můžete také obrátit 

na náš autorizovaný servis. 

Nejbližší servisní místa naleznete na www.extol.cz. 

V případě dotazů Vám poradíme na servisní lince 

222 745 130; e-mail: servis@madalbal.cz 
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ES Prohlášení o shodě
Výrobce Madal Bal a.s. • Bartošova 40/3, 760 01 Zlín • IČO: 49433717

prohlašuje, 

že následně označené zařízení na základě své koncepce a konstrukce, stejně jako na trh 

uvedené provedení, odpovídá příslušným požadavkům Evropské unie. 

Při námi neodsouhlasených změnách zařízení ztrácí toto prohlášení svou platnost.

Extol Craft® 422100
Lepící tavná pistole 40 W

byla navržena a vyrobena ve shodě s následujícími normami:

EN 55014-1+A1+A2; EN 55014-2+A1+A2

EN 61000-3-2+A1+A2; EN 61000-3-3; EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62321

a následujícími předpisy:

2006/95 ES; 

2004/108 EC; 

2011/65 EU

Ve Zlíne 15. 7. 2014

Martin Šenkýř

člen představenstva a.s.

15 HU

a fogyasztó biztonságos használatáról oktatásban rés-

zesültek, és tisztában vannak az esetleges veszélyekkel 

– használhatják a fogyasztót.

  Gyermekek a fogyasztóval nem játszhatnak.

 Minden használat előtt ellenőrizzék, hogy a pisztoly, 

a tápkábel, a villásdugó és a dugalj nem sérült-e! Sérült 

tápkábellel soha ne használják a készüléket! Hiba 

esetén a pisztolyt ne nyissák fel, ne használják és bizto-

sítsák annak Extol® autorizált márkaszervizben történő 

javítását, ld. Tisztítás, karbantartás, szerviz fejezet!

  A pisztolyon ne végezzenek semmilyen változtatást! 

A tápkábel dugójának illeszkednie a kell a dugaljhoz. 

a más típusú dugóhoz rendelt dugaljon ne végezzenek 

semmilyen változtatást!

  A munkavégzésnél használjanak látásvédelmet, s – amenny-

iben lehetséges – megfelelő kesztyűt is, mivel a forró ragas-

ztó vagy a kifolyó fúvóka égési sérüléseket okozhat!

  Amennyiben lehetséges, szellőztessenek a pisztollyal 

végzett munka során! A parafin gőzei ingerelhetik az 

érzékeny személyek szemét és légútjait.

  A pisztolyt, melegítésnél mindig állítsák az állványra! 

Biztonsági okokból, beszerelt állvány nélkül soha ne 

használják a pisztolyt!

  A bekapcsolt pisztolyt ne hagyják felügyelet nélkül! 

Ügyeljenek arra, hogy a tápkábelben ne lehessen 

megbotlani, s a forró, tűzesetet vagy égési sérüléseket 

okozható pisztoly ne eshessen le! 

  Ne érintsék meg a fúvóka forró, fémből készült végét 

és a fúvókából kifolyó, forró ragasztót! A forró fúvóka 

kezelésekor használjanak kesztyűt, s azt a műanyag 

résznél fogják meg!

  Ne használják a pisztolyt tűz- és robbanásveszélyes tér-

ben vagy víz közelében és nagyon nedves közegben! 

  Gátolják meg, hogy a pisztoly vízzel érintkezzen! 

Amennyiben a pisztolyt nedves közegben használják, 

RCD áramvédőn keresztül csatlakoztassák a hálózathoz! 

Használat előtt az áramvédőt a ki kell próbálni. Ezzel az 

áramütés kockázatát csökkentik.

  Amennyiben a forró ragasztó a bőrre kerül, ne próbálják 

azt eltávolítani, hanem a sújtott testrészt tegyék azonnal 

hideg, folyó víz alá! Szükség esetén forduljanak orvoshoz!

  Gátolják meg a tápkábel bármiféle (mechanikai és hő 

általi) sérülését!

  A készüléket soha ne húzzák, és ne akasszák fel a táp-

kábelnél fogva! A pisztolyt ne a kábelt húzva csatlakoz-

tassák le a dugaljról!

XI. Tárolás
  Letárolás előtt hagyják a készüléket kihűlni! Tartsák 

a készüléket gyermekektől elzárva!

XII. Hulladék-
megsemmisítés

  A csomagolóanyagokat dobják a megfelelő szelektív 

hulladékgyűjtő konténerbe!

  A használhatatlan terméket ne dobják 

a vegyes szemétbe! A 2012/19 EU 

európai irányelv szerit, az elektromos és 

elektronikai berendezéseket nem sza-

bad vegyes szemétben dobni, hanem 

– környezetkímélő megsemmisítésre –

az arra meghatározott gyűjtőhelyeken kell leadni. Az ilyen 

helyekről az önkormányzatnál szerezhetnek tájékoztatást.

XIII. Garanciális idő és 
feltételek

GARANCIÁLIS IDŐ

A mindenkori érvényes, vonatkozó jogszabályok, törvény-

ek rendelkezéseivel összhangban a Madal Bal Kft. az Ön 

által megvásárolt termékre a jótállási jegyen feltüntetett 

garanciaidőt ad. A termék javítását a Madal Bal Kft.-vel 

szerződéses kapcsolatban álló szakszerviz a garanciális 

időszakban díjmentesen végzi el.

GARANCIÁLIS IDŐ ALATTI ÉS GARANCIÁLIS 

IDŐ UTÁNI SZERVIZELÉS

A termékek javítását végző szakszervizek címe, 

a javítás ügymenetével kapcsolatos információk 

a www.madalbal.hu weboldalon találhatóak meg, 

illetve a szakszervizek felsorolása a termék vásárlásának 

helyén is beszerezhető. Tanácsadással a (1)-297-1277 

ügyfélszolgálati telefonszámon állunk ügyfeleink rendel-

kezésére.
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  Pred každým použitím pištole skontrolujte prívodný 

kábel, vidlicu a zásuvku, či nie sú poškodené. Nikdy 

pištoľ nepoužívajte s poškodeným prívodným káblom. 

V prípade poruchy pištoľ neotvárajte, nepoužívajte 

a zaistite opravu v autorizovanom servise značky Extol®, 

pozri kapitola Čistenie, údržba a servis.

  Pištoľ nijako neupravujte. Zástrčka napájacieho kábla 

musí lícovať so zásuvkou. Zásuvku určenú pre iný typ 

zástrčky nijako neupravujte.

  Pri práci používajte ochranu zraku a ak to bude možné, 

tak aj vhodné rukavice, pretože by mohlo dôjsť k popá-

leniu horúcim lepidlom alebo o výtokovú trysku lepidla.

  Ak to bude možné, pri práci s pištoľou vetrajte. Pary 

parafínu môžu u citlivých osôb dráždiť oči a dýchacie 

cesty.

  Pištoľ pri nahrievaní postavte vždy na stojanček. Nikdy 

z bezpečnostných dôvodov nepoužívajte pištoľ bez 

nainštalovaného stojančeka.

  Zapnutú pištoľ  nenechávajte bez dozoru. Dbajte na 

to, aby nedošlo k zakopnutiu o napájací kábel a k pádu 

horúcej pištole, ktorá môže spôsobiť požiar alebo 

popálenie.

  Nedotýkajte sa horúceho kovového konca trysky a hor-

úceho lepidla vytekajúceho z trysky. Pri manipulácii 

s horúcou tryskou používajte rukavice a uchopte ju za 

plastovú časť.

  Pištoľ nepoužívajte v prostredí, kde hrozí nebezpečen-

stvo požiaru a výbuchu alebo v blízkosti vody a vo veľmi 

vlhkom prostredí. 

  Zabráňte kontaktu pištole s vodou. Ak používate pištoľ 

vo vlhkom prostredí, pripájajte ju cez RCD prúdový chrá-

nič, ktorý musí byť pred použitím pištole odskúšaný. 

Znížite tak riziko úrazu el. prúdom.

  Ak dôjde k zasiahnutiu pokožky horúcim lepidlom, 

nesnažte sa lepidlo odstrániť, ale postihnutú časť 

okamžite vložte pod prúd studenej vody. V prípade 

nutnosti vyhľadajte lekárske ošetrenie.

  Zabráňte akémukoľvek poškodeniu prívodného kábla 

(mechanickému i tepelnému).

  Nikdy pištoľ neťahajte a nevešajte za prívodný kábel. 

Pištoľ neodpájajte zo zástrčky ťahaním za kábel.

XI. Skladovanie
  Pred uskladnením nechajte pištoľ vychladnúť a uložte ju 

na bezpečné miesto mimo dosahu detí.

XII. Likvidácia odpadu
  Obalové materiály vyhoďte do príslušného kontajneru 

na triedený odpad.

  Nepoužiteľný výrobok nevyhadzujte 

do komunálneho odpadu, ale podľa 

európskej smernice 2012/19 EU sa 

elektrické a elektronické zariadenia 

nesmú vyhadzovať do komunálneho 

odpadu a je nevyhnutné ich odovzdať 

na ekologickú likvidáciu na k tomu určené zberné mies-

ta. Informácie o týchto miestach obdržíte na obecnom 

úrade.

XIII. Záručná lehota 
a podmienky 
(práva z chybného plnenia)

  Na výrobok sa vzťahuje záruka (zodpovednosť za chyby) 

2 roky od dátumu predaja. Požádá-li o to kupující, je 

prodávající povinen kupujícímu poskytnout záruční 

podmínky (práva z vadného plnění) v písemné formě 

dle zákona.

ZÁRUČNÝ A POZÁRUČNÝ SERVIS 

Pre uplatnenie práva na záručnú opravu tovaru 

sa obráťte na obchodníka, u ktorého ste tovar zakúpili. 

Pre opravu po uplynutí záruky sa tiež môžete obrátiť 

na náš autorizovaný servis. 

Najbližšie servisné miesta nájdete na www.extol.sk. 

V prípade, že budete potrebovať ďalšie informácie, 

poradíme Vám na: 

Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2 212 920 70 

E-mail: servis@madalbal.sk
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ES Vyhlásenie o zhode
Výrobca Madal Bal a.s. • Bartošova 40/3 • CZ-760 01 Zlín • IČO: 49433717

prehlasuje, 

 že ďalej označené zariadenie na základe svojej koncepcie a konštrukcie, rovnako ako na trh uvedené prevedenie, 

vyhovuje príslušným bezpečnostným požiadavkám Európskej únie. 

V prípade, že neschválime žiadne zmeny na zariadení, toto vyhlásenie stráca svoju platnosť.

Extol Craft® 422100
Lepiaca tavná pištoľ 40 W

bola navrhnutá a vyrobená v súlade s nasledujúcimi normami:

EN 55014-1+A1+A2; EN 55014-2+A1+A2

EN 61000-3-2+A1+A2; EN 61000-3-3; 

EN 60335-1; EN 60335-2-45; EN 62321

a nasledujúcimi predpismi:

2006/95 ES; 

2004/108 EC; 

2011/65 EU

Ve Zlíne 15. 7. 2014

Martin Šenkýř

člen predstavenstva a.s.


